République Frangaise

Département de la Corréze EXTRAIT du
REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

4. T Séance du 11 mars 2025
'a Ville de

' u e Présidence de Monsieur Bernard COMBES, Maire

~ L’an deux mil vingt-cinq et le onze mars a 18 heures le Conseil

Municipal de la Ville de TULLE, 1également convoqué, s’est réuni dans la salle
du Conseil Municipal, sous la présidence de Monsieur Bernard COMBES.

N° 19a

Etaient présents : M. Bernard COMBES, Maire, M. Jacques SPINDLER, Mme Sylvie
CHRISTOPHE, M. Michel BOUYOU, M. Fabrice MARTHON, Mme Sandy LACROIX, M. Jérémy
NOVAIS, Mme Christiane MAGRY-JOSPIN, M. Stéphane BERTHOMIER, Maires - Adjoints,
M. Pascal CAVITTE, M. Michel BREUILH, Mme Ana-Maria FERREIRA, M. Yvon DELCHET,
Mme Zohra HAMZAOUI, M. Serge HULPUSCH, Mme Christine DEFFONTAINE, M. Clément
VERGNE, M. Sébastien BRAZ, M. Raphaél CHAUMEIL, M. Henry TURLIER, M. Pierre
DESJACQUES, M. Dorian LASCAUX soit 22 Conseillers municipaux formant la majorité des
membres en exercice.

Etaient représentés : Mme Stéphanie PERRIER par M. Serge HULPUSCH 2 partir de 19h10, Mme
Christéle COURSAT par M. Stéphane BERTHOMIER, Mme Yvette FOURNIER par M. Bernard
COMBES, Mme Christine BUISSON-COMBE par Mme Sylvie CHRISTOPHE, M. Patrick
BROQUERIE par M. Jacques SPINDLER, M. Gérard FAUGERES par M. Jérémy NOVAIS, Mme
Aicha RAZOUKI par Mme Sandy LACROIX, Mme Micheline GENEIX par M. Dorian LASCAUX

Etaient absents : Mme Ayse TARI, Mme Anne BOUYER, M. Grégory HUGUE.

Monsieur Clément VERGNE remplit les fonctions de secrétaire de séance.

Cité de I’Accordéon et des Patrimoines - Participation a ’opération « 100 ceuvres
qui racontent le climat » avec le Musée d’Orsay - Approbation de la convention
liant la Ville de Tulle et PEtablissement Public du Musée d’Orsay pour le prét
d’une ccuvre appartenant aux collections nationales

Le Conseil Municipal,

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vule budget communal,

- Considérant que chaque année, le musée d’Orsay sélectionne 100 ceuvres de ses collections
pour les diffuser a travers toute la France et mettre en avant un grand sujet contemporain,

- Considérant qu’en 2025, la thématique proposée est celle du changement climatique,

- Considérant que la Cité de 1’ Accordéon et des Patrimoines a répondu & cet appel a projet et fait
partie des 31 musées sélectionnés en région et qu’elle bénéficie, dans ce cadre, du prét d’'une
sculpture d’ Antoine Bourdelle intitulée « Le Bélier rétif » (1909),

- Considérant qu’autour de ce prét exceptionnel, la Cité propose du 15 mars au 13 juillet 2025
une exposition intitulée « Vivant, ce qu’art nous dit » et qui réunit des ceuvres variées :



peintures, sculptures, céramiques, photographies et tapisserie dans une méme intention : ouvrir
le dialogue sur la relation de ’homme au vivant et & I’animal en particulier,

- Considérant que les ceuvres présentées seront issues de ses collections propres sorties des
réserves et enrichies par les préts de musées partenaires

- Considérant qu’il convient d’établir une convention de prét avec 1’Etablissement Public du
Musée d’Orsay fixant les modalités en matiére de transport, d’assurance et de conditions
conservation,

- Vu la convention de prét afférente,

Aprés en avoir délibéré, a I'unanimite

1 - Approuve la convention liant la Ville de Tulle et I’Etablissement Public du Musée d’Orsay
et du Musée de I’Orangerie pour le prét de la sculpture d’Antoine Bourdelle « Le Bélier rétif »
(valeur d’assurance 150 000 euros) dans le cadre de ’opération « 100 ceuvres qui racontent le
climat » et de I’exposition intitulée « Vivant, ce qu’art nous dit » organisée du 15 mars au 13
juillet 2025 a la Cité de I’ Accordéon et des Patrimoines.

2- Autorise Monsieur le Maire ou son représentant a la signer.

3 - La présente délibération peut faire I’objet d’un recours auprés du Tribunal Administratif qui
peut étre saisi par 1’application Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.ft.

Le secrétaire de séance

Clément VERGNE

Transmis au Controle de Légalité le : 1 7 MARS 2025
Date et ref de I’accusé de réception : 1 7 MARS 2075
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A compléter et 4 retourner signées a |’attention d’fsolde Pludermacher, conservatrice générale, responsable
p g
des préts

Entre :
L’Etsb]issem ent public du musée d'Orsay et du musée de ’Orangerie — Valéry Giscard d’Estaing,
Etablissement public national & caractére administratif,
inscrit au répertoire SIREN de U'INSEE sous le numéro 180 092 447 000 10
dont le si¢ge est sis 62 rue de Lille 75343 Paris cedex 07,
Représentsd par son Président, Sylvain Amic
Ci-aprés dénommé « le musée d’Orsay » ou le « préteur »
d'une part,

o vd - { . . e X

Istitution: (3o cle. f ccitcléon et cleo PALAMOUNEs  Tisée anunecpad

. ?} . o
dont le siége est: ... b Aa Malde Cft"(ft:{{? ...............................................

I A.pboe. Hamhal. ... 43000, Tidle o, Sievmnnesenene ..

Représentée par : ........ Devnard. oor P?F—E, AT LE L e

Ci-aprés dénommeée « 'emprunteur »
d’autre patt

Il a €té convenu ce qui suit :

1~ OBJET ET CONTENU DU PRET

1.1  Le prét est consenti dans le cadre de Iexposition suivante :

Titre de l'exposition : prét dans le cadre de I'opération « 100 ceuvres qui racontent le climat »
Lieua : Tulle, Cité de ’accordéon et des patrimoines

Dates : lgmars — 13 juiltet 2025

Adresse du liew dexposition : ... 4. place. tHaschad . A5 000 Fiille......

........................................................................................................................

Nom et coordonnées du responsable de I’exposition : LHQHHE. Kavne, Loluectte.. ..
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1.2 Les cuvres prétées par le musée d’Orsay (ci-aprés désignées les « ceuvresy) sont
dénommées dans la (les) lettre(s) officielle(s) d’accord de prét, indiquant pour chacune les

conditions spécifiques de présentation et de conservation, ainsi que la valeur agréée d’assurance
et les mentions particuliéres devant figurer sur les cartels et sur toute publication,

Musée d’Orsay

1.3 Le prét est consenti 4 'emprunteur uniquement en vue de sa présentation dans le cadre de
Pexposition susmentionnde, & I'exclusion de toute autre utilisation. Le prét reste néanmoins
conditionné & l'approbation de la commission scientifique des musées nationaux (Ministére de la
Culture/Direction générale des patrimoines et de I"architecture/Service des musées de France).

2 - DUREE DU PRET

Les ceuvres sont prétées i |'établissement demandeur pour une période incluant la durée de
I’exposition proprement dite, ainsi que les phases de transport, de stockage éventuel lors des phases
de montage et de démontage de I’exposition, et toutes les phases de déballage et remballage.

Les dates de I'exposition spécifiées dans le présent document ne peuvent étre madifiées sans l'accord
préalable du musée d'Orsay. Toute prolongation de l'exposition devra faire I'objet d’une demande
adressée au Président de I'établissement public du musée d*Orsay au moins un mois avant la date de

clature préalablement convenue.
Les ceuvres devront étre restituées au musée d’Orsay/musée dépositaire dans un délai maximum de

deux semaines aprés la clture de 1’exposition.

En cas de nécessité particuliére, le préteur se réserve le droit de récupdrer ses ceuvres avant la fin de
I'exposition ; il s’engage cependant 2 en informer I’emprunteur au moins un mois avant la date prévue
pour la fin de I’exposition.

3 - EMBALLAGE, TRANSPORT, CONVOIEMENT
Les colits d’ermballage des ceuvres, de transport, de convoiement sont exclusivement a la charge de
’emprunteur.

3.1 Emballace

L’emballage, le transport et les éventuelles formalités douaniéres ne peuvent tre effectués que par
une entreprise spécialisée, habilitée, reconnue, dans le transport d’ceuvres d’art.

Aucune ceuvre ne peut quitter le musée sans étre emballée.

Le départ des ceuvres du musée d'Orsay/musée dépositaire se fait quinze jours avant J'ouverture de

I'exposition.

Les préconisations d’emballage de nos ceuvres (y compris en dépdt dans d’autres institutions) sont
spécifiées par la conservation du musée et précisées par la régie des ceuvres du Musée d’Orsay. A cet
effet, il est demandé d'entrer en rapport au minimym deux mois avant ['ouverture de l'exposition avec
Mme Odile Michel, cheffe de la régie des ceuvres au musee d’Orsay adile miche|@musee-orsay.fr

Le type d'emballage est déterminé par le préteur et réalisé par une entreprise spécialisée dans le
transport d’ceuvres d’art.

A I’exception des cas particuliers, le temps d'acclimatation des caisses est de 24h, §’il n’y a pas de
 PARAPHE DE L’EMPRUNTEUR
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rupture de charge.

3.2 Transport
Tout transport routier doit étre effectué en camion banalisé, climatisé, équipé de suspensions

pneumatiques, d'alarmes, d'une fermeture centralisée et d*un extincteur. Un double équipage doit étre
prévu,

Le musée d'Orsay n'autorise pas le séjour des ceuvres dans les coffres des transporteurs, sauf
accord particulier.

3.3 Convoiement des cuvres

Les ceuvres sont convoyées a I'aller comme au retour ainsi que pour les transferts par un (ou
des) membres (s) désigné(s) du musée d'Orsay, ou par un (ou des) membre (s) du musée
emprunteur.

L’emprunteur prend en charge les frais de voyage et de séjour des convoyeurs, ainsi que le per diem
dans les conditions suivantes

per diem : 65 €

nombre de jour(s) : 2 (1 nuit) minimum

Le musée d’Orsay se réserve le droit de demander que le sjour du convoyeur soit prolongé en
fonction de la durée des temps de transport et des opérations de déballage, remballage, constat et
installation des ceuvres. Les frais supplémentaires de séjour sont pris cn charge par I’'emprunteur.

Le convayeur assiste 4 toutes les manipulations des ceuvres appartenant aux collections du musée
d’Orsay. A ce titre, il peut prendre toute décision (y compris le retrait d’une ou de plusieurs ceuvres)
jugée nécessaire a la bonne présentation, conservation et sécurité des ceuvres.

3.4 Constats d'état

Un constat d’état est établi par le convoyeur au départ des ceuvres ; un constat contradictoire est fait
en présence du convoyeur et d'un représentant de l'emprunteur au moment du déballage et du
remballage des ccuvres, ainsi que lors du déballage au retour au musée d’Orsay/musée dépositaire.
Dans le cas ol il n’y aurait pas de convoyeur au moment du transfert, un double des constats sera
envoyé au service de la régie des ceuvres du musée d’Orsay, par mail & Mme Odile Michel, cheffe de
la régie des ceuvres au musée d’Orsay : odile miche@musee-orsav.fr; tél. : 01 40 49 47 55

4 — CONSERVATION ET PRESENTATION DES OEUVRES

4.1 Conditions environnementales

Selon les normes en vigueur et sauf mention particuliére les conditions suivantes sont requises :
» Taux d’hygrométrie : entre 45% et 55% (+ ou - 10% de variation sur une durée de 24h)
= Température : entre 18°C et 22°C (+ ou - 2°C de variation sur une durée de 24h)
= Eclairage : 180 lux maximum pour les peintures

4.2 (Euvres graphiques
Les ceuvres d’art graphique et les pholographies sont prétées montées et encadrées. Pour les albums,

présentation 4 une ouverture maximale de 120 degrés.
Les normes suivantes doivent &tre respectées :

PARAPHE DE L’EMPRUNTEUR
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= Pas d’exposition A la lumiére naturelle directe

= Lumiére artificielle limitée & 50 lux

« Taux &’humidité relative : entre 45% et 55% (+ ou -10% de variation sur une durée de 24h)
= Température : entre 18°C et 22°C (+ ou -10% de variation sur une durée de 24h)

L'ensemble de ces préconisations doivent &tre respectées 24/24h.

4.3 Protection et intervention
Il est interdit de désencadrer, désocler ou de modifier 1’état de présentation des ceuvres ou d’enlever

{e verre de protection. Toute intervention exceptionnelle nécessitée par J'urgence ne sera autorisée
qu'aprés avoir obtenu l'accord écrit du musée d’Orsay.

Les systémes d’installation et de fixation des ceuvres, mentionnés dans les formulaires de prét et les
constats d'état, doivent étre convenus préalablement avec le service de la régie des ceuvres du musée

d’Orsay.

Si (les) Puvre(s) ne dispose (ent) pas d’un verre / plexiglass protecteur ou d’un cadre, il peut
&tre demandé 4 I'emprunteur soit de prendre en charge sa pose ainsi que le transport jusqu’an
Musée d’Orsay ou (les) I’euvre (s) sera (ont) équipée (s), soit I'installation d’une mise 4 distance
4 70 cm du mur,

En cas de dommage subis par les ceuvres pendant le montage, le démontage et la durée de I’exposition,
il conviendra de prévenir immédiatement le préteur par téléphone avec confirmation écrite et
d’attendre ses instructions pour toute intervention.

4-4 Sculptures et objets d'art décoratif

Les sculptures et les objets d’art décoratif doivent - sauf avis contraire spécifié dans la lettre d’accord
de prét et sur le constat d'état - étre placés sous vitrines sécurisées. Des dispositifs particuliers de
montage et de soclage peuvent étre exigés par le préteur en fonction de la spécificité des cuvres.

4-5 Installation des ceuvres
L'accrochage et le décrachage ou l'installation et le démontage des @uvres se font exclusivement en

présence du cONvoyeur.
5 - SECURITE

5.1 Surveillance

1l est demandé une surveillance humaine permanente, complétée par des moyens techniques
appropriés et agréés par le préteur (mise sous alarme, télésurveillance, etc.)

En cas de disparation, vol, perte ou dégradation d’une ou plusieurs ceuvres, I'emprunteur s’ engage a
prévenir immédiatemnent le préteur par téléphone avec confirmation écrite.

5.2 Tnspections de Ia Mission Stireté. Sécurité et Audit (MISSA) aux frais de I’em prunteur

La MISSA (Mission Streté, Sécurité et Audit), dépendant de la Délégation & I'inspection, 2 la
recherche et & I'innovation du Ministére de 1a Culture, peut inspecter & tout moment —avant et pendant
la période de prét - le bitiment qui regoit I'exposition, sa configuration, l2 maintenance des
installations, la sécurité incendie/la protection contre le vol, le gardiennage, les aceds, les systémes
électroniques de sécurité, les alarmes, la vidéo-surveillance, les procédures mises en place, les

_ PARAPHE DE L’EMPRUNTEUR
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réserves, les espaces d’expositions temporaires, la qualification des personnels etc. Les frais de
voyage et de séjour pour deux inspecteurs sont 4 la charge de I’emprunteur.

6 — ASSURANCE
Le coiit de Passurance est exclusivement a la charge de ’emprunteur,

(sauf dispense d’assurance)

6.1 L'emprunteur doit indiquer dans les meilleurs délais le nom et les coordonnées de la
compagnie choisie pour assurer les ceuvres en prét. Il doit faire parvenir 2 Mme Qdile Michel,
cheffe de la régie des ceuvres au musée d’Orsay, le texte de la police d’assurance au plus tard
trois mois avant la date prévue pour le départ des eeuvres.

6. 2 L'attestation d’assurance doit étre envoyée au service de la régie des ceuvres du musée d’Orsay
ou du musée dépositaire au plus tard un mois avant I'ouverture de I'exposition.
Contact : Odile Michel, cheffe de la régie des ceuvres (odite.michel@musee-orsay.fr)

6.3 En cas de non réception des informations nécessaires ou si la police d'assurance est jugée non
conforme & ses attentes, le préteur se réserve le droit de recourir & 1'assureur de son choix aux
conditions qu'il jugera utiles. Aucune ceuvre ne quittera le musée d'Orsay sans que le certificat
d’assurance n'ait &€ regu.

6.4 Dans le cas ol 'emprunteur obtiendrait la garantie gouvernementale nationale, il peut lui &tre
demandé de souscrire une assurance commerciale (agréée par le préteur) afin de garantir les clauses
qui ne seraient pas couvertes par I’indemnité gouvernementale.

6.5 Clauses obligatoires de la police d’assurance

o L’assurance doit &tre « de clou & clou », soit transport aller/retour (transporis et séjours
intermédiaires compris) et exposition(s) comprises(s) ;

« Contre tous risgues, de dommages matériels ou pertes, y compris ceux dus & la force majeure
ou imputable 4 la fante de tiers ;

« Envaleur agréée et sans franchise ;

« Couvrant le risque de dépréciation ;

« Avec clause de non recours contre les transporteurs, emballeurs, détenteurs ou gardiens de la
chose, préteur ou conservateurs et préposés du préteur ;

. Avec mention expresse du caractére inaliénable des ceuvres des collections de 1'Etat dont le
Musée d'Orsay a la garde, et donc exclusion de toute clause de ddlaissement. Si aprés un
sinistre ou un vol, I'ceuvre est retrouvée, il est entendu que le Musée d’Orsay récupérera
I’euvre et versera en contrepartie aux assureurs le montant réglé au titre du sinistre, en tenant
compte de I’état de I’czuvre ;

« Couvrant les risques de tremblement de terre, de catastrophe naturelle et/ou de phénomene
climatique (cyclones, tornades, etc.), d’émeute, de gréve, de terrorisme, pendant le transport
et I’exposition, et éventuellement toute autre extension de garanties expressément demandées
par le préteur.

« Pour les ensembles, la clause suivante ou toute mention équivalente : « En cas de sinistre,
I’ indemnisation tiendra compte de la valeur propre de I’objet (ou partie de I’objet) sinistré et
de la valeur additionnelle, résultant soit de la dépréciation a dire d’expert de I’ensemble
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dépareillé, soit du rattachement de I’objet 8 un ensemble. »

Tout réglement du sinistre devra étre effectué directement I'Etablissement public du musée d’Orsay
et du musée de I'Orangerie — Valéry Giscard d’Estaing.

7 — DROIT DE REPRODUCTION

Toute reproduction des ceuvres, ainsi que toute communication, intégrale ou particlle, de celles-ci au
public, par quelque procédé que ce soit, doit faire ['objet d’un accord préalable €crit du Président de
I"Etablissement public du musée d’Orsay et du musée de ["Orangerie — Valéry Giscard d’Estaing,
ainsi que, pour les ceuvres non tombées dans le domaine public, d’un accord préalable écrit des ayants
droit de I'auteur de 'ceuvre.

L’emprunteur pourra obtenir des documents photographiques des ceuvres en s’adressant a Pagence
photographique de [a Réunion des Monuments Nationaux (RMN), 254-256, rue de Bercy 75577 Paris
Cedex 12 ; agance.photo@grandpalaisnnn.fr; tél. : 01 40 13 48 00 ; www.photo.rmn.fr

8 — CARTEL ET CREDIT LINE

Le catalogue ainsi que les cartels de l'exposition devront faire apparaitre, sous la seule responsabilité
de l'emprunteur, les mentions particuliéres stipulées par le musée d'Orsay selon les informations
communiquées dans la lettre d'accord de prét.

9 — MENTIONS OBLIGATOIRES DU MUSEE D’ORSAY SUR TOUS LES SUPPORTS DE
COMMUNICATION

1’emprunteur s'engage a faire figurer sur tous les supports de communication et de promotion liés a
Iexposition (pages de téte du catalogue, cimaise d’entrée et/ou de sortie de |'exposition,
communiqué, dossier de presse, affiche, carton d’invitation numérique ou papier, newsleiter, site
internet, dépliant, brochure...) la mention suivante suivie da logo du musée d’Orsay :

« 100 ceuvres qui racontent le climat avec le musée d’Orsay »

Ces €léments graphiques devront étre soumis pour approbation 3 la Direction de la communication
des musées d’Orsay et de !'Orangerie, en la personne de sa Directrice, Amélie Hardivillier,
amelie hardivillier@musee-orsay.fr, dans un délai de deux mois minimum précédant I’inauguration.

10 - INVITATIONS ET JUSTIFICATIFS
L’emprunteur adressera :

« 3 catalogues et 3 affiches de Pexposition, & I'attention de Mme Agnés Marconnet, cheffe de
service, Bibliothéque du musée d’Orsay, Esplanade Valéry Giscard d’Estaing — 75343 Paris
cedex 07

« 10 cartons d’invitation, & I’attention de M. Sylvain Amic, Président de ’Etablissement
public du musée d°Orsay et du musée de I*Orangerie — Valéry Giscard d'Estaing d’Estaing —
Esplanade Valéry Giscard d’Estaing — 75343 Paris cedex 07

1t — PERMISSION DE FILMER OU DE PHOTOGRAPHIER
PARAPHE DE L’EMPRUNTEUR
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Le musée d'Orsay autorise I’emprunteur-a filmer les ceuvres prétées.(y compris lors de I'accrochage
de celles-ci en présence d’un consetvateur et/ou convoyeur) & des fins de promotion presse, réseaux
sociaux, newsletter, programme éducatif ou documentaire, dans le cadre de la promotion de
I’exposition. La provenance du prét devra ére mentionné ou le musée d'Orsay tagué sur les
publications réseaux sociaux.

Le musée d’Orsay autorise également les visiteurs de I’exposition & photographier ses préts a des fins
d’usage personnel.

Pour toute autre utilisation, une demande d"autorisation devra étre formulée auprés de la Direction de
la communication des musées d’Orsay et de I’Orangerie, en la personne de sa Directrice, Amélie
Hardivillier : amelie.hardivillier@musee-orsay.fr

12 - DUREE DU PRET

L'accord de prét prend effet & compter de la date de signature du présent document mentionnant les
obligations de l'emprunteur pour toute la durée du prét, période de prolongation éventuelle comprise,
et jusqu’au retour effectif et complet de toutes les ceuvres au musée d’Orsay-musée dépositaire,
déballage inclus.

13 — RESILIATION

En cas de non-tespect par I’'emprunteur des conditions/obligations mentionnées dans ce document, et
quinze jours aprés téception par I'emprunteur d’une mise en demeure adressée en courrier
recommandé avec avis de réception, I'Etablissement public du musée d’Orsay et du musce de
I’Orangerie — Valéry Giscard d’Estaing peut résilier de plein droit I'accord de prét sans formalité
judiciaire, étant précisé que si la sécurité et la conservation des ceuvres sont en péril, le délai de mise
en demeure est ramené & vingt-quatre heures.

13. — OBLIGATIONS DE L'EMPRUNTEUR
L'(Les) ccuvre(s) ne pourra (ont) quitter le musée d'Orsay/le musée dépositaire qu'une fois le

présent document retourné rempli, daté et signé par I'emprunteur.
L'emprunteur s’engage A respecter I'ensemble des conditions de prét.

Fait 3 eS8, e e D ALAOLE

Signature et cachet de I’emprunteur
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